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IlNU el la ĉeiaj homaj priokupiĝoj 
estas tiu de iliaj rajtoj. Ne tre defini- 
taj estas ĝiaj limoj, precize, ni ne po- 
vas inarki kie ili koiueneas kaj kie ili 
finas, tamen ni eiuj estas konvinkitaj 
ke ili estas io tre propra, tre intima, 
tre nia. 

Neniam volonte, ni konsentas oni ilin 
tuŝu, ni ne akceptas diskuton, aŭ pri- 
dubon rilate al plenĝuo de “Nia raj- 
to”, 

Bedaŭre, tiu konfuzo pri la certaj 
liijioj dt i ies rajtoj, naskas miskompre- 
nojn kiuj malhelpas nin, krei ian ko- 
munau aŭ ĝustau koneepton pri ein 
rajto. . . . ^ ; V- 

Efektive, estas en nia mondo, tiom 
da rajtoj, kiom da kapoj, ni eiuj faras 
por ni, speeialan difinon pri la nia, 
kum kompreneble ni volonte aliformi- 
yas au kreskiffas laŭ teinpoj kaj cir- 
konstancoj. 

% _ 4 „ ( - 

Reĝule, tin rajto estas tiel «randa 
kie! nia ambicio, tiel larĝa kiel nia ne- 
seio, kaj protunda kiel nia efroismo. 

Faktc, tiu multobliĝp da ĉinj speeaj 
rajtoj estas la ionto de la piej se- 

viozaj homaj problemoj', kaj sonsol- 

vaj konjliktoj kiuj svarmas nian mon- 
d on. 

Bajtaj ke^fliktoj. !.a rajto de in- 
‘ano, virino, lahoristo, homo. de la mal* 


jtinuloj, blincluloj, kripluloj, tle la na- 
cioj. landoj, popoloj, de la bestoj, 
k. t. p. • 1 

Riam nia volo aŭ gusto ne trovas fa- 
eilan vojbn al plenumo de nia cleziro, 
ni opinias “nian rajton’ > vunditan, 
kvamkam multfoje, ni havas neniau 
pravon al nia plenuznota afjo. 

Oiu aparta rajto kreas por si spe- 
cialan kodon. kies limoj fatale kunpu- 
ŝiĝas kun aliaj rajtoj, kaj tie ekkon- 
fliktas la homoj. Ni postulas “nian 
rajton”, ne grave se la tuta mondo de- 
vas perei, “nia rajto” estas io super 
eio, kaj nek homa nek dia povO, devas 
ĝin mordeti, fajli aŭ limigi, ni eiuj es- 
tas pretaj se nceesas, neniigi eiujn raj- 
tojn kiuj baras aŭ nmlheljias la sta- 
rigon de la nia. 

En tiu sinteno, ni produktas la plej 
strangajn teoriojn. kaj ee komikajn 
spekulativa.jn provojn. Neduhehle, or- 
do. justeeo, kaj pravo troviĝas eiam 
apud “nia rajto”, kio helpas tiun ei, 
ostas justa, kaj tute kompreueble. nc 
estas peko defendi la justeeon. eĉ per- 
forte. 

i\aj perforto regas en la mbndo kiel 
absoluta mastrn, kaj nŭr por defendi. 
aŭ stdtteni tre altajn eelojn, kiaj estas 
“tiiaj rajtoj. T)e la plej grandaj 
potenculoj. ĝis la plej simpla anima 
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legan las ppimeras intormaciones 
.■=4 ( <ly .Enrfijia relativas al _?6o. ►< 'opgreso 
Uifernacional tle Esperatjto, geiebra- 
• tlo en Estocolmo durante ef iiltjiuo mes 

JSide^ 

A estar en estas noticias. este Con- 
frreso ha sido uri nuevo exito. Mas de 
>i; 2.00C a,dht.siones se registraron, y la 
- casi totaiidad de estos eoncurrieron al 

|| f " m ' tj m 

«Cotigreso. Esta cijfcunstancia impre- 
siono vivamente a los habitantes de di- 
eha eiudad asi eomo a todos los del 
pais. ya fjue raras veces han visto con- 
gregadas en la misma, una cantidad 
tai de extranjeros, algupos de ellos 
de origen complet;amente remoto. 

Por otra parte, estos no fueron me- 
nos » sorpi*endidos dui ante ni estada 
en la hermosa ciudad ndrdica. 

Kstocolmo, con sus lagos, hermosos 
hosques, limpia y pqlida, da una im- 
prosidn tjue difieilmente se borra de 
la memoria . • .. 

Pero no es solanienf e la cantidad de 
conturrentes a este < 'ongreso, la nota 
mas sobresaiiente del mismo, sino le 
ealidad de iiiuchos de cstos. En efec- 
to, anotamos la presencia de represen- 
tantrs ofieiales. de Albania. Austria, 

pinamarea, Finlandia, Japon, Espa- 
na, Chhia. Hiuigna, Lieehtestein, No- 
lueua, Paiscs Eajos, ChecOeslovaquia 

* f i 

v Kumania. 
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E) Sr. Berthod, mmistro de educa- 
cidn tfc f^rancia, fuf i { e]u*csentado por 
el Sr. Clausse, recthr del Colegio de 
('alais. La representacidn franecsa 
constaiia de I2(i personas; entre estn* 
aparecian figuras. tan destacadas co- 
ino Ia del Sr. Mauricio Rolland, dipu- 
tado por el distrito del llddano, v el 
«eneral Bastien, quien desempeno b* 
vieepresklencia del Longreso. 

Entre otros actos propios al progra- 
ma del mismo, cabe destacar las con- 
ferencias uuiversitanas, internaeiona- 
les, reuniones de profesores, 
medicos, empleados de correos, en las 
cuales se usd exclusivainente el idioma 
Esperanto. 

400 empleados de la empresa de 
tranvias, 10 agentes de policia y va- 
rios entpleados de correo en la ofici- 
na especial instalada en el edi ieio de) 
Congreso, facilitaron e hieieron agra- 
dable la estada de los congresistas. 

Las sesiones de cste Congreso se 
desarrollaron en el hermoso edifieio 
del Parlamento sueco. 

El prdximo Conpreso lutetnacional, 
esto es, el 27.°, t< udrti lugar en la eiu- 
dad inmortal, Roma. Es enorme la 
expectativa cjue ha despertado la cele- 
braeidn de cste futuro Congreso, pues 
a pesar de habersd eelebrado hasta 
ahora 2(> Congresds, ninguno de cstos 
tuvo luirar en Italir.. 
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homo, ni ciuj estas pretaj uzi perfor- 
ton, kiel plej efikan rimedon, por a’- 
trudi “nian rajton”. 

Ivaj tuta natiira afero okazas, por 
ke unu egoista rajto estu subtenata, 
oni estas devigata piedpremi centojn, 
niilojn da aliaj rajtoj. 

Sed sur tiu ĉi vojo. Ou esta.s ebla 
ke homaro trovu iam. sian feliĉon? 
Oiu okaze feliĉon trovos nur tiuj kiuj 
sukcesis malgrau ĉio realigi ,4 sian 
rajton”, , 

Eĉ ne tio venas, nia ŝancelanta mon- 


do piezentas nenian fiiman bazon. 
por ncniu sukccsinto. 

—Nu, kaj kia estas via solvo?— 

verŝajne iu deraandos. 

Tiu afero estas tute for el nia celo. 

Sed tamen kiel esperantistoj ni vo- 
las signali ke helpa lingvo internacia, 
ne cstas fremda ordigo de nia mondo. 

Tro limigitaj kaj ekslduzivaj perso- 
naj kaj kolektivaj sentoj, certe estos 
anstatauotaj per aliaj pli vastaj kaj 
larĝaj, kiuj piifarilisros la ihterhomajn 
kaj internaeian vivon. 
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CU VI ESTAS ESPERANTISrO? 


8p jos vi corto scios ke T krom lerna- 
do kaj nziido de Esp^ranto, esperan- 
liatoj havas aiiajn devojn, kinj fak- 
te, iti ne estas altmdataj <Jo aŭtori- 
tatuloj, aŭ de ia supera instanco, ni 
tanien konsideras ko laŭ ni ilin aten- 
tas, ki n<»mo “esperantisto’’ estas por 
ni simpla ornainaĵo, sen ia rilato kun 
niaj emoj kaj seritoj, aŭ fakte ĝi spe- 
kuIos la komprenon kaj r.espekton al 
iKIeatoĵ de popCiIaj intorkomjirenoj, 
kaj pacaj interrilatoj inter la homoj. 

Esflas m ia dcvo nc ŝjHiri olazon 
por pt &]»t(f(indi Esf)cranion , Se n i ne 

laboras por ĝla disvastigo, ni pensu 
nur kio okozus so la tuta osporantis- 
taro agus kio! ni. 

Kontraŭe ni iinagru la staton do nia 
niovado, se ciu esperantisto diligente 
f.kupigrs por ĝia diskonigo. 

Dcro nia estas meit ia verdan rn~ 
idfjnon cn la hutontruo d( nia jako , 
liam ni rajtos plendi pri tiu manko ri- 

late aliajf' esperantistoj. 

Se ni povas uzi Esperanton estas 
dank’ al k*opodoj ka j penadoj de maJ- 
novaj esperantistoj, kinj multe ofo- 
ris al tiu celo. 

ia dcvo estas msir ui aŭ h clpi al 


instruado d( Esperanto 

daŭras, ke la 
ostu plej hone gv; 
ke ne nuV 
pri gvidado de 


N i ofte bo- 
societoj ne 

Ne f 


gru|>o. 


Devo de membroj cstas kmheJpi 
(fHdadon de ia Grupo . Kontraŭe ko- 
mitatanoj troviĝos kvazaŭ direktoro 
do orkpstro sod, son muzikistojj. 

Esporantistaj societoj* vivas dank’ 
a 1 koi izoj de siaj memkroj, do, devo 
nia estas pagi akurate kotizon. 

Nia dcvo esfas ankau viziti ia 
sidcjon dc nia Gmpo , kaj per nia en- 
tuziasmo kaj amo al laboro, plivigligi 
ĝian aktivecon, certe ni tie trovos bo- 
najn amikojn, kiuj agrablo pasigos a! 
ni la tompon. 

Antp.ŭ plendi pri enhavo kaj 
grandeco do niaj osperantistaj gaz<>- 
toj, ni mcmoru ko nia devo csias n* 
nur ahoni la Gazeton % sed kuidabrn? 
Jta j suhteni f/in. 

Fstas ino nia dovo. kompreni 
kaj prezenti Esperanton, no kiol ba- 
satelon aŭ amuzilon. sod kio! elomon- 
tpn, kiu iagrado kuidalioras al supe- 
ra ovoluo de la liomaro. 

Jen 
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La Inf! uencia del Esperanto en los Idiomas Nacionales 


♦ -4 ♦ 


Por ISMAEL GOMES BRAGA 
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S E observa mncho la influencia de los 
idiomas nacionales en el idioma inter- 
nacional, pero nunca he leido lo contrario, 
esto es, f|ŭc el idioma internaoional influ- 
ya gravcmente en Ia literatura y los idio- 
mas nacionalcs; por cso nie perdonarnn la 
impertinencia de prcsentar mis cxperieneins 
personales sobrc f*ste tema, 

Lcvcndo continuamente dcsdc mi infan- 
cia eu Esperanto, nunca peasc, que tl idio- 
ma internaeional pudiera de algŭn modo 
produeir efecto en el uso dc mi idioma ma- 
tcrno, ya que este lo Itablo y escribo diaria- 
mcntc y lo oigo a cada momento. 

, Un cntico amigo mio, sin querer, mc lla- 
md la atencidn. El critico noto quc ini es- 
tilo era muy siniple y claro, que vo cuida- 
lm por aU-anzar una elaridad absoluta, ltas- 
ta cuando yo cn ese sentido trataba do 
afear la frasc. A cl lc parecia, f|ue tal cla- 
ridad dc redaccion requicrc tina atcncidii cs- 
pccial, cn la eleftcidti dc las frnscs. 

Algo parecido a cso va habia yo leido so- 
bre mi manera dc hablar cn pŭldieo, quo 
n>is discursos p«‘ parecen a leceioncs. cn I:t s 
cualps el maestro se csfucrzo para <|tic i.us 
aluinnos so eompenetren dc sn pensamicnto; 
yo evplord mi propfo cstilo cn centeiiarcs 
dc articulos pcriodisticos. 

En tal aglomeracidn lic podido eonstatar, 
por alguncs temas especiales, que primera- 
mcnte yo lcia Iibros cn Esperanto, y nn' 
acostumbraba a la congtruceidn de frates so- 
brc el tema que trataba; no solamente para 
decir, sino tambicn para pensar. Por ejeni- 
plo, sottre aocialismo, mi primera lectura 
fud una vieia revista que hace tiempo des- 
aparecid, titulada * ‘ Intcrnacia Hocia Hcvuo ,J 
quc se editaba en Holanda antcs dc la gut- 
rra, y otras mas, hasta llcgar a los libros 
quc ŭltiinninjente edito In Scnnacicca Aao- 
cio Tutmomla. Hobrc cl Japdn, mis prinie- 
ras lecturas fucron en la presente rcvista 
*‘Orirnta Azio’’, Por eso ini estilo cn por- 
tugucs cs una traduccidn jtrccisa del Erpc- 
ranto. , 


Por la fratcrnidad univcrsal, v la idca in- 

' t 

tcrna dcl csperantismo, ,es eomprensible, 
quc todos Iob csperantistas cscriban cn sa 
propio idioma l»ajo la infhicncia dcl Espe- 
ranto. En nii caso cspccial — el uso incc- 
eantc del idiomn internacional durautc to- 
da mi juventud -— la influencia principil 
esta on la comprensidn del mundo, con rc- 
flejog en el idionia. 

Hav paiscs, costumbres pojntlares, sobre 
lar cuales solamonte he leido cn Espcrgnto. 
Por cjcmplo, Hungria y Chccocslovatjuia, 
entro otros. Mis pensnmicntos sobro esos 
paiics estan ligados a las jtalabras y fra- 
scs en Esperanto, quc vo mismo no nic puedo 


imaginar a esos pueblos hablando otro idio- 
que que el Esperanto. Yo comprcndo quc 
mi ilusidn desapareccria, si tuviera tjuc vi- 
sitar esos paises; csa ilusidn se fud forman- 
do dc la mancra mas natural: Eos pocos 
bŭngaros y checos quc conozco, hablavt s«i!a- 
mente, adenuis dc su propio idioma, el Es- 
pcranto. ĴHis corresponsales solamcntc cs- 
criben cn Esperanto; yo reeibo libros v rc- 
vistas de todos los paiscs escritos en Espe- 
ranto. Para rai no ticne importnneia. si la 
cantidad d«* espcrantistas cs pequeŭa cn coin- 
paracion con la cantidad de habitantcs de 
csos paises; yo solamente eonozcd csa frac- 
cidn, y por ella juzgo al pueblo. 

En el estado actual del desarrollo dcl idio- 
ma intcrnaelona!, muy pocos son los honi- 
brcs, en los euales cl estilo espcrantista in- 
fluvc aobre el idionia nacional. pcro csas ex- 
ccpcioncs seran la rcgla cn el futuro, cuan- 
do todos los hombres uscn el idioina iiitcr- 
uacional dcsde la cdad cscolar. 

A mi parecer, no scni una fantosia suno- 
ner una dpoca de Li historia nmndial, ctrm- 
du todos los idiomas nacionalcs, bajo l:t in- 
fluencia dcl idioma universal, sc hagan mu- 
clio mas ldgicos de lo quc en la actualidad 
son. 

J)e ‘ 1 Scnnaciulo ’ traduc. dc C. S. 


Colabore en nuestra Revista 

4 

• 

Heiteramog ahora im pcdido quc en otra 
oportunidad hiciĉramos a nucstros leetorcs, 
y a los “samideanoj ” cn gencral, solieitan- 
doles <juc colaboraran mas asiduamente cn 
*‘ AhGEXTIXA ESPERANTISTO * ’. 

Deciamos en esa ocasidn quc ”una p<*r- 
pona, aun con robradas condicionca para ha- 
cerlo, no podria redactar una rcvista. ya 
quc, en rigor, mas quc una revista escribirja 
«n Iibro. Jic faltar la colaboracidn local, 
neeesariamcnte habria quc recurrir a bi cx- 
trana, ‘iroccdimionto a todas luces nada re- 
coinemlalih*. v uuicamentc justificable antc 
circunstancias ekĉepcionales * 

Xuestra ’ rev>ŝta necesita 1a colaboracidn 
de todos sus lcctores, y todos pueden ha- 
<. rlo eon un poco de buena voluntad. y cu 
csn fohna contribuirŭn ai mcjoramiento dc* 
nucatra rcvista. Es prefcrible «jue ios tra- 
bajos no scan inuv cstensos (d< i 400 a ŭOM 
palabras). DebcnĴn relacionarsc con el Es- 
pcranto, y redactarso cn este idioma o en 
castcllano. Puo<Ien enviarse, tambicn, pc- 
fjuciios trabajos puramcnto iitermŭOR en pro- 
so o cn vcrso. pcro t'stf>s han do cscrihirse 
en Esperanto. 

T^as colaboracioncs para cl pMxlnto nŭmc- 
ro, so rceibon hasta cl dia 2i) de novicmbre. 
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Esperanta Vojago tra Ameriko per biciklo 

< , nV ' ^5 '* * 5s - s * r - ^ 
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ScarafSia 


de la Samideanoj Gregorio 


■ *p * 





t' Hj 


llp i\ nia Xo. 96-97. ni aperigis arti- 
kolon de la samideanoj Vicente 


Orcgorio kaj Vikt-or SearatTia ,pri 
bicikla rajdo tra Ameriko, ĝis New 
YoVk. I/aS niaj legantoj rememoras, ili 
foriris al Valparaiso de kie ili skribis 
nin !a publikitan leteron. Poste ili daŭ- 
rigis la rajdon al Nordo, baltiga.nte en 
La Serena, ('opiajm, kaj aliaj riliaj nr- 
boj, kiujn ili trapasis. Eri la dezerto 
de Atacama, ili suferis preskaŭ perei- 
gan aventnron. Pio eraro en la gvida 
folio, ili erare preni!- vojon. Priste iti 
marŝis tra ĝi multajn kilometrojn, ili 
kcmprenis la eraron, kaj rapidis re- 
turnen, iri ĝis )a vera vojo, Sed 1 a. la- 
cigo kaj la manko de akvo, malhelpis 
al ili faii tion, Do. ili deeidis serei, 
antau eio. oazon kie trovi akvon kaj 
ripozon. Post multaj hcroj, kirm ili es- 
tis jam senfortoj, ili trovis ministon 

kin kondukis ilin aJ 
loko kie la rajdan- 
toj povis ripozi por 
daurigi la vetura^ 
don. En la ivrbo _ 

lquique atendiŝ ilin , ' 

Adrfso: Araenlina Konsulo 



delegaeio de la loka bieiklistaro, kiu per 
urba ĵurnalo, seiigis pri ilia al- 
veno. Tie, niaj samldeanoj, ricevis spe- 
eialajn ĝentilaĵojn, kaj ili povis atingi 
konfortan gastejon. Kiam ili TetrOvis 

iliajn fortojn, ili direktis ^in al T^ra- 

i- 

paca, kaj poste al Ariea, enirante fine 
al Perua teritorio, en kie ili vizitis. 
unue la urbon Arequipan'n, kiu estis 
apud la lago 'itikaka. ri tiu monthava 
regiono de Perŭ estas, ĝis nun, la plej 
danĝera kiim ili trapasis, kaj ĝi pre- 
zentas multajn malfaeilaĵojn pro man- 
ko <ie vojoj, kaj la natureco de la regin- 
no. En Trujilld, ili klarigisi al ĵurna- 
listo, ke ili bedaŭras veturi per tam- 
demo. ear tiu veturilo havas multajn 
malfaeilajojii, inter ili la pneŭmatikoj. 
kiu.j ne estas troveblaj facile. Do, ili 
intencas ŝanĝi, tiel baldaŭ kiel ili povu, 
ilian tamdemon. je du individuaj bicikloj. 

Ili veturas nune 
tra Ecuador. 

\i salutas al entn- 
ziasmaj samideanoj, 
kaj deziras al ili bo- 
nan sukeeson. 


Bouota (( r olom b i<t ) 



Numeros premiados en la R fa 
de “Argentina Esperantisto #/ 

En l:i rifa efoctumla el ‘JU de Septiombre 
a benefieio de “ARGENT1XA ESPERAX- 
TI^TO/Pj fueron premiados los nŭmeros: 1H 
eon el primer prcmio; J48, eon ol aegundo; 
v 105, con el tcrooro, siondo f;ivorooidos 1 
Si os. .T. Salmto oon el l v v H", v Antonio 
Barrot con ol J v promio. 

' ( ARGEXTIN A EBPEU A XTISTO 1 » ngra- 
doco a todos los 1 * sadimennos ’ ’ c|ue hon oon- 
tribuido al snsteiihuiento do nuestra rovis- 


ta . 


L A ADM IMSTRAOION 


NOVAJ REVUOJ 


LA VEHDEMn.O — Trimonata orga- 
no do la Vordomularo de Bun A r at Ben l ni- 
vcrsitato; Kantono, ĉinio. — .fam aperis du 
numeroj de oi tia nova dumonata revuo. La 
Jan. uumoron konsiatas ol ">4 paĝoj, bono 
prositaj, enhavante tro intoresajn artiko- 
iojn pri diveisaj tomoj. La rovuo ostas os- 
poranto rcdaktata, kun ninlgrunda aldom» en 
oinin lingvo. 

LA JI'NA VIVO — Dusemajna organo 
por 1a junularo; vs>st Graftdijk (X. A.) 
Xederlando. -- La kvin numeroj ĝis nun 
nperintaj ostas zorge redaktitaj knj tro bo- 
no presitu * ‘ La Juna Vivo M havas au- 
kafl kelkajn artikolojn <‘it gia nacia lingvo. 

Xi varme doziras al <*i tiuj novaj rovuoj. 
tro longan vivon, kaj bonan sukcoson. 
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PREPARANTE LA "RODEON" (s) 


La submajstro donis la la ortlonojn, 
kaj distribuis la “ĵrauchoj *n ” (2) per 
lcrtOĵra strategio dc kamparana liomo 
kiu neiiram maltrafas je siaj' kalkuloj, 
Iviu antaflvidas la faktojn, kaj sin pre- 
paras al la okazontajoj. 

Oni devhi agadi lotte juisi la sova- 
ĝan biutaron al definita loko. kaj 
per cfikaj flankoj, cviti ĝian rcturnon 
a! rivorbordaj herbdensajoj, kaj ilin 
eltiri el iliaj restadejoj. 

(ialope ni ekiris, antaŭon ]a lumdaro, 
alproksnniĝanta al la kapo de niaj ee- 
valoj, *»aje bojis, ili interpusiĝis for- 
rnanto moviĝantajn ariĝojn, posto ili 
sin jotis al persekutado de la “inarti- 
nelas" (3), kiuj surprizataj for.asis 
siajn nestojn, brue Irajiantc j)cr iliaj 
flugiloj, ĝis malaperi en maljnoksi- 
majn junkejojn. 

La “caranchos” (4) starantaj sur 
la branĉoj de la “ceihos” (5), rigardis 
nin pcr siaj rondaj kaj vitraj okuloj 
vidante nin trapasi, kaj vekiĝante de 
)a ajiatia dormado. Scndnbe antaŭ- 
flarantaj la pi*oksinian brutlnteadon, 
uer la vigla instiukto de la viandbir- 
doj, eljetis sian malmildan grakadon, 
kunvokante la malsatanian aron. ok- 
flngis kaj j>cs*sekvis je distanco nian 
vojiron, por okazigi ilian saniian fcs- 
tenon, per 1a karnrcstajoj; 

Subite dekstren, je la ekstremo de 
la dorpkreskajoj, krio audiĝis. kaj 
samteinjje kvazaŭ etio, alia krio reso- 
nis maldekstren, £i estis la signalo. 

Ni, nia vice respondis, kaj returni- 
gante )a ĉevalbjn, fulme nin direktis 
je la mezo de la arbaro, niaj elŝiritaj 
ktioj interiniksis kun la furioza hun- 
dara hojado. 

Surda hruado, kvazaŭ tiu de mal- 
prokfima tondro, eliis en la arhardeu- 
saĵo. alvcnante ni en lokon senar- 
ban, cn kies mezo blankiĝis la salilaj 
Imrdoj dc la lagelo. ni povis vidi kol- 


kajn brutojn, kiuj pro rajiidega for- 
kuro, movigis la branĉarojn 

Ni haltis momeriton, por pli kunti- 
rigi la eevalan ventrarr zonon, se oka- 
ze fariĝus neeesa ĵeti la “lazon” (6), 
kaj ankoraŭ ne pretaj, kamplaboristoj 
per laŭtaj krioj atentigia nin 

—Ajientu la hovviron! Samtempe 
ke la besto atakis nin, okazigante ge- 
neiaian diskuron. 

Ni sursaltis la ĉevaiojn, eseej>le la 
submajstro kies eevalo ricevis fortan 
jniŝfrapmt, kaj tiel teruran kormimon, 
kiu disŝiris l;i ventron de la besto, kaj 
metis en plenan aeron tics intesto.jn. 

T iarn la bovviro rimarkante sfarautan 
homon, flanklasis la ĉevalon, turnis sur 
siaj piedoj kaj restis senmova, ritme 
frapante j>er sia longa vosto siajn flan- 
kojn, eitranĉante herhojn, per ĝiaj hn 
foj gratantaj la teron. 

K s tis miriga sceno, tragedia, kiu nur 
daŭris kelkajn mimitojn sed kiun ne- 
niara ni forgesos. 

Lranda hovviro ĝi estis, de brilan- 
taj kornoj, alta kapo, forta kolo, kaj 
flamaj okuloj. Antaŭ ĝi, la gauĉo aten- 
dis la atakon, serena sen palpebrumi, 
kun la poneho" (?) envolvita ĉe la 
maldeksrrn mano. knj la ttanĉilegb*cn 
la dckstrfl ; superba, heroa, akeeptan- 
te tiiiri ne atenditan hatalon. 

La aniraaio malevis la kapon, fcr- 
mis la oknlojii, kaj furioze sin ĵetis sur 
la kontraŭulon, la submajstro aten- 


flan 

te ĝin- f 

>a)tis flanken k 

iel tigro. je- 

(1) 

A 1'igO < 

1n Jirutaro en plonn knmpo. 


|>or plenumi i;in definit 

nn tnskou. 

(2) 

Hnlaiuln 

kiimjilionto. 


(3) 

Katnpa 

birdo, iom similn 

nl perdriko. 

(4) 

Haba 1> 

irdo. 


(5) 

Enlandn 

arl)o. 


(<i) 

Longa j 

ŝmiro, kiun ninj 

gmVoj uzas 


jtor k:i 

tpti hrutojn, je 

distnneo, kaj 


on plei 

m kurado. 


(7) 

Knla ndn 

kain.pipnntelo. 
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tis ia poiKOri, kiŭ falis en la n .czon de 
la anmiaia frunto, samtempe la hundoj 
saltis al ĝi, ili atakis ĉirkaŭe, kaj mal- 
graŭ la kornobatoj ricevitaj, kelkaj 
pendiĝis <le ĝia vosto, du alkroCiĝis al 
ĝia kolejro, tri falis sanjrumitaj,, sed la 
aliaj ne delasis, •mnnblantaj, rabiaj, 
kvazaŭ biindaj, ne forlasis la kapta- 
jon. i 

I.a cirklo de du “lazoj” fermiĝis 
inrer la kornoj, tiuj snuroj el krudfe- 
lo prilaboritaj, vibrantaj pro la streea 
eitirado preskaŭ rompiĝontaj kvietigii 
ĝin. I.a bo.vviro skuis la kapon, kun- 
tiriuis per rapidaj movoj sian korpon, 
kaj aliris al direkto de la proksima 
eevalo, preta ĝin kornumi, sed 1a 
alia rajdisto, antaŭ vidanle ĝian in- 
teneon, cedis nur iom da ŝnuro, kaj an- 
taŭ ol la bovo estu trafinte la celon, 
de nove oni kvietij?is ĝin, per forta 
llanka tiro, Kaj de nove restis sen- 
mova. rljetante ŝaumon, pro senpova 
kolero. 

Tria ‘‘lazo” ] a krurojn, kaj 1a 
submajstro tirante ĝian voston, fa lĝiŝ 
ĝin, por ciam venkita, je liaj ))iedoj. 

Oni enmanigis al li hakilon, kaj per 
du trafaj frapoj senjnntijfis la kornojn. 

I.a operacio disvolviĝis kiel aŭtaŭ- 
vidis la sulmiajstro. Venkitaj jiro su- 
bita atako, persekutataj de la huitdoj, 
'a brutaro ariĝis muĝante. eelante for- 
kuri al plej densa parto de la arbatd, 
scd la ejiro estis barita, aliaj gaŭĉoj 
trakuris la lokon, en plena kriado, kaj 
bunda bojack». 

.1 ,a pCej sovaĝaj bovviroj ekniarŝis 
tia la libera flanko, ĝis la ebenajo, kie 
antaŭ pre]>arite oni alportis pacaj bo- 
voj, ka;j laktaj bovinoj, kiuj utilis 
kvazaŭ logiloj por irigi la brutaron al 
rodeo. 

Posttagmezo, kelkaj el tiu.i belegaj 
animaloj de brila kaj makulita felo, 
<*s1is miksitaj inter Ja inaljunaj bovoj, 
kun ma/lovitaj ka]>oj, bumiliiiita.j. 

Tradukis: La Ifauĉo 


Samideano!! AMORRE 

energta, buen humor y 
alegria para derrochar - 
las en nuestra proxima 

IESTA CAMPESTRE 



ENLANDA MOVADO 

En Hosario, la dua urbo de Argeiiti- 
no, ĵus fondiĝis nova esperantista gru- 
po, kies nomo estas “Grupo Esperau- 
tistaj Amikoj 

Varme ni akceptas tiujn novajn kun- 
batalantojn, kaj ni esperas, ili fortc 
svibtenos nian aferon. malgraŭ -Jton- 
traŭstaro de la sorto. 

Tli sciu ke apud ili, trovigos la sa- 
mideaiioj <‘l Uucnos Aires pretŝj ]>nr 
helpi. 5 

La direkta komitato estas: S-no. 

•T. Sevzoi vk, sekretario; S-no P/ Go- 
mez, dua Sekrctario; F-ino Josefa Gur- 
to, jmjtokolantino; S-no Pedro Martfn. 
kasisto, f 

La adreso de la nova grupo estas: 
Cordoba 79T, ler- piso Rosario. 

—La gravega Revuo el nia urbo 
(‘ieneia Popular", cn la septemlira 
n ume.ro daŭrigas. k i e I kutime 

publikigantg E s ]) e r a n t a n Kur- 
>on. kune kun la kurso ankaŭ aperas 
rrtikolon pri la .deveno de kelkaj in- 
tcrnaciaj liagvoj, kaj du fotografajojn 
pri 1a vizito de j a prezidanto de Ans- 
tria Respubliko al Infernacia Esperan- 
to-Muzeo de Viena. 

Homenaje de los Esperantistas 

de Bou!ogne-sur-mer a 

San Martin 

En Bmlogrte-Sur-Mer realizdse el 17 
de Agosto un homcnaje al General Dov 
Jose de 8an Mavthi, con niotivo dei S4.° 
aniversario de su muerte. 

E1 acto rcmemorativo fue organizŭdo 
por la Asociacion Franco Argcvfina, 
crcada hace apenas un ano t ?/ cbnsistio 
en vna ofrtvda fforal que sc dcpositb 
at pie de la estafua cciustrc dcl Liber - 
tador, ejristente ev esa ciudad. 

f 'oncurricrOn al acto los micnihros 
dc la cnfidad organizadora.uv n ucico d< 
invitacios espcciales, enfre fos que sr 
contaban las autoridvdcs dc la ciudad, 
H el 8r. Adolfo Drago, reprcscnfanie 
dcl emhujaflor argcvtino <n Fravcin, 
Dt\ Le Bri ton, g una dch gacibn del 
Griipo Esperantista loval, integrada por 
su prcsidrnte, Sr. Mauriee />u<du>ehoi>, 
\f su riceprcsidcvtc, Sr. Atlart. 
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ARGEtfTINAJ VERKISTOJ ’ 

La libro kaj gia lcgado 
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1 EIN ieolas Avellaneda 
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Trad ukis el hispanlingVo 

EN RIQU E BRAVO 
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FTJLMA BIOGRAFIO PRI 
NICO LAS A V KLLAXKDA 

XaskiAis en Tucuman je In 
1827a. kaj mortis je la 1885a. Li 
estis gazetisto, vorkisto. ŝtates- 
tro kaj famcga parolanto. Li es- 
tis elektita prezidanto de Ar- 
gentina Bespnbliko. dum kies 
vegado !i atentis spcciale la pu- 
bliknn instruadon kaj propagan- 
dis la enmigradon al nia lando< 


lllllllllllllltllllVIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIItllllftfliiiil 


ANKTA .Johiino Krisostoino, la 
apostolo tle la bonfarado, verkis, 
por C r in esprimi, ĝian pli belan kaj per- 
fektan definon. Ln. disdoncmo estas In 
dono dc si mem, kaj la homo.havas 
mnlton por (loni. Li povas 'doni ear li 
otas intclekto, enr li estas sento, kaj 
ear li posedas la eksterajn bonaĵojn, 
kiuj kontcntipros la fizikajn neeesojit 
de Ia vivo. 

Kovri la Kenve.stigon k$j kvietigi la 
malsaton per tolaj»* kaj la jtaao de la 
almozo, eiam estos plaea kaj sankta 
faro; sed !a dono de si mem per la in- 
tolekto kaj la sento* estas specialega ka- 
raktero de la disdonemo. La ajmsto- 
loj ricevis la instrnadon kiel supere- 
gan mision. 

La moderna socio clpensis la Popo- 
lan Bibliotekon; kaj de tiam, ni einj 
estas alvokataj partopreni en ’:a altega 
apostoleco. Piu kiu donas libron por 
la popola nzado faras la malRiandan 
donaĵen de ĝia monera valoro kaj ek- 
Uruligas ĉiaman tor.eon, kaj nudfermas 
fonton de superegaj sentoj, por ilustri 
kaj rehoniui ia moralau kaj intelektau 
ekziston de hoiusentoj. 

I>oni libron estas preskaŭ nenio; 
sed la donita libre similas al semo 
kiun ia vento trenis, kiun la aeraj bir- 
doj ii e manĝis, kaj falinte sur stran- 
ĵ?aj teroj ĝi pioduktis, kun la Dia be- 
no, bonpflrajn rikoltojn. La senpreaa 


donaĵo povas havi senfinan valoron, 
ĉar libro trovita okaze, estis tio kio 
kreis en 'ranklin kaj en Lincolu la 
persistecon al laboro. 

Kiam mi aŭdas paroli pri homo kiu 
kutimas legi, mi estas preta honpensi 
pri li. Legi estas konservi la nobla jn 
eeojn de la spirito, fiam vivaj kaj vi- 
jLaj, donante al ili, kiel nutraĵojn no- 
vajn emociojn, novajn ideojn, kaj no- 
vajn konajojn. I.jegi estas multipliki 
kaj ricigi !a internan vivon. 

Lc-gi estas, antaŭ ĉio aliĝi al la vivo 
de niaj similuloj; tia estas: kunfratiĝi 
kun la homoj, kaj unuiĝi al iii. Tiu 
kin legas, spite li estu ekzilita en vila- 
ĝo partoprenas en la universala mo- 
vado, kaj ii povas diri, kiel la homo d<* 
Terencio: li estas indiferenta pri no- 
nia homara afero. 

La legado nutras la koron, donante 
foiton, varmon. kaj vastecon al la scn- 
toj. 

La ogoistuloj. ĝenerale nc praktikas 
la legadon, car ili estas mirigitaj en 
la senfrukta risrardado al iliaj perso- 
naj interesoj. lli vivas nur por si 
meni, kaj ili ne sontas la neceson cir- 
kaŭpremi !a ceterajn. 

La apatiaj personoj ne legas; sed, 
cu la malamo kaj 1a apatio ne estas la 
plastika j fermo.i de la egoismo? 

l.a natiiro estas ahiinda je surpiuzi- 

















































gaj scenoj» je mirindaj spektakioj* 
apenaŭ kouataj de ia kejmema horao, 
kaj kinjn la vojaĝantoj rigardas ad- 
mirigitaj. La socialaj plezuroj ĉaimas 
la homon, sed tiuj ne sercas lin, kaj 
ili ne dependas de sia volo. Dume, la 
plezurojn kiuj regalas la legadon es- 
tas eiutempa kaj ĉiuloka, kaj iii estas 
la unikaj, kiujn la homo povas reno- 
vigi iaft sia libervolo. 

Rioja povis diri tiamaniere kun elo- 
kventa simpleeo: 

‘ Tnu angulo sufiĉas al un liojmo. 

Unu libro kaj urm amiko, unu raalpeza tlormo 
Kiun ne tienu ŝuldoj knj Cagrenoĵ''. 


La legado havas povon por knraci ta 
auimajn do!i»rojn; kaj Montesquieu 
verkis en siaj “Pensoj”, ke li neniam 
liavis eĉ umi penton, kiun !i ne forge- 
sis post unu hom de legado. 

Jen horao ai kiu la intelekto faris 
glorulon inter la hcrnoj de lia epokc- 
aŭ de lia centjaro; Kion li pensis pri 
dio, pri la naturo, pri la hoino, kaj la 
eiamaj problemoj, kiujn ini ne povas 
analizif l.a Biblioleko de la vilaĝo eu- 
havas ĝiajn librojn; kaj antaŭ la fino 
de la loiigaj noktoj de ĉi tiu vintro, 
mi seios kion Santa Agustin meditis 
pri Dio; kion Bascal pripensis pri la 
liomo, kaj kion Humbolt instruas pri 
la leĝoj regantaj la videblan univer- 
son. 


La libro estas instruado kaj ekzem- 
pl o. 0 i estas I umo kaj ma 1 kovro. 
Qi fortigas la kadukajn es]>erojn; ĝi 
sufctenas kaj estras la naskiĝan- 
tnjn emojn. kiuj serĉas ilian vojon tra 
la ombroj de la spirito aŭ la malfaei- 
iajoj de la vivo. 

# J « * H * m / Ifct Z* H iJ #| VI Vr 

i fa nekonata jnnulo povas altiĝi ĝis 
la ne pereigebla famo. kondukata, kiel 
1’Vanklin, ]>er la sola legado. 


La legado donas a! eiu, ateston pri 
sia intcrna vivo. Oi estas la konfidin- 
dnlo por la nesprimeblaj emocioj, tiuj, 
kiujn la bomo revis en la soleeo de sia 
penso kaj pli proksiraa al sia Uoro. 
Ankaŭ la legado de la libro helpas nin 
pensi, ami, revi dum Ui felieaj tagod, 
kaj emas elvoko ai ĝiaj belaj vizioj. 


S a mideano: 

"Argentina Esperantisto" 

necesita su ayuda 

© 

At panctr, nnichos esperantistas 
todavia no $e kan percaiado del verda- 
dcro estado de nnesira revista. 

Desde Iueyo y esta no es ningun ne- 
<jocio t y toda coniribucion a la musma 
no debevia coiisiderarse como un pago 
a itn objeto de un vator eorrespondien - 
1e al dinero entregado. 

La rerista se cdita con pcrdidu, y tV 
ta iienen qne snfragarlu , naturatmen- 
tc, los csperantistas y simpatizantes. 

Vn pegueho csfuerzo de cada uno 
de nosotros, ha de pcnnitir cl reatizar 
cosas mejores y nuts int eresantes. 

Ouc agnellos que no estVm suseritos 
a la rerista ARGPNTINA ESPERAN- 
TISTO , que lo hagan dc inmediato. 

(jue los qne ya estau suscriptos a un 
ejemplar, to ĥagan por dos , ejjemplar 
que sicmpre podran regalar a algun 
amigo, con fines de propagandu . 

Y que aqueltos que no quieran o no 
jmedan suscribirse , que comprcn algŭn 
nŭniero de las rifas que a beneficio del 
deficit de ta revisia reatizamos eada 
ianto. 

No creemos que esto sea mucho pc- 
dir f i/, sin embargo, si nuestro peduio 
hJallara cco, jcuantas cosas podrian hn- 
ccrse! 


kiuj dismalaperigis por ĉiam en la es- 

tinteeo.. f 

Kiam mi jiovas eviti tion, kio ĉir- 
kaŭas min, kaj ne legi miajn antik- 
vajn librojn, ŝajnas ke mia estaĵo re- 
noviĝas, Mi rejunigas. Tio kio okazis, 
denove ĉeestas; kaj mi kredas duin 
momentro ke mi povos denove envolvi- 
ĝi per ia dolea atinosfero de la dismal- 
aperigitaj revoj, kiam rijietante per 
kortuŝanta akeento, la verson el I.ji- 
martine a.ŭ el Viruilio, int aivokas kaj 
noinas ilin, ]>er la voeoj de mia autik- 
va karesemo. 






























ARGEiKTINA esperantisto 



wi r i HrwiHHHHntkwiHtninHHtn m n IriHHt ĝ 

1 ' 

E1 Gobierno francĉs y el Esperanto. —• 

K1 Ministro de la Kdiu-aci<Sh Nacional 
fue reprcsentado oficialinente por Mr. 
Terraclier, Kccror de la Acadeniia dc 
ltuidooe, en ol (‘ongreso Ksporantista 
Francos, quo acaba de realizarse cn esta 
ciudad. Tambion se hizo representar o) mis- 
mp niinistro, en la (Jonfereucia Intornaoio- 
nal oolobrada reeientemente en Vienn, v de 
la cual informamos en miostro nŭmero an- 
terior. , • 


En Roma se celebrara el 27“ Congreso 
Universal de Esperanto. — !*ĥ* ha dispuesto 
que ol .projtinio (dngroso Uuivcrsal do Ks- 
poranto, que deberu roali/.avse a modiados 
del afio proximo, tonga lugnr en la ciudad 
do Ronia. Con eso mot.ivo, la rcvista “ l/Eŝ- 
poranto" que apareec en ltnlin. ha publi- 
cado uii hŭmcro ospecial. 


E1 Esperanto en el Turismo. — Las Aso- 
cinciones turisticas de ITnlandia y de Di- 
namarca acnban de publicar sendas gutas de 
sus rospeotivos -paises, conipletamento eu Eh- 
pcvanto, ropitiendo las iniciativas do Kspa- 
ŭaj v (’hococslovnquia . 


. Eos diarios indochtnos publican cursos de 

Etperanto. — Los dinrios do Indnchina: 

1 ‘ La Patrio Annanuto” y “Ban Tre ,, l han 
comonaado 1a ptiblicacidn do cursos <ic ICs- 
pcranto. 


Asociacion Mundial de Maestros Esperan- 
tistas. — El 8 do Agosto pr6ximo pasado, 
cunrplio diez anos de existoncia osta insti- 
tueion, con aede on Holanda, que agrupa 
h»s maortros eepernntistas do todo ol muu- 
do. 200 maostros de 14 distintas nacionos 
|;t fundaron on la fecha moiieionada. Sus 
ostatutOH ostan inspirados por itn prineipio 
de ainor a la paz y se prcponen fomontar 
ol progrcso de la educaci6n y ia onseaanza 
pŭblicas El organo ofieial de In mstitucion, 
' * Inteiuaeia lVdagogia^ Rovuo ’ (Jtevistn 
Intornacional de Podagogia), contieno infor- 
maoinnos y artieulos do gran valor pedago- 
gieo v aparece rcdactado totaliiiente on Es- 
pcranto. 

Hiii* 


Se venden con facilidad • 

4 ĝ 

nna casita de dos piezas y cctnodi- 

dades en Villa Calzada, F. C. S. y 

un terreno en Oarin F. C.. C. Ar- 

gentino, ambas propicdades a una 
ctiadra de la Estacion 



E1 Rey de Belgica. Fresidente Honorario 
de la Liga Esperantista Belga. — E1 Rev 
<h' IVIgica acaba de aceptar su designacion 
oomo Presidtnte Honorario de la i aga ,Es- 
perantista Helga. 

E1 Esperanto entre los trabajadores de 

Succia.—Segŭn el informe anual de la Aso- 
ciaciŭn Sueca <le Cultura Obrera, de Gotem- 
liurgo, el Ksiieranto alcanzo el primer lu- 
gar entre los 201 cursos organizadŭB duran- 
te los anos 10.43 y 1044. Segiin la estadis- 
tica, se realiznron 25 cursos de Esperanto. 
con 485 partit ipantes. Los curSos de inglea 
ftieron 17 con 444 participantea. 

Una caravana Esperantista. — ITi grupo 

de (*it*n esperantistas partio el 15 de julio 
ppdo. de Paris, en bieicleta, con el fin d<* 
pnrticipar en e! 14“ Congreso Esperantista 
Ohrero, celelnado en Valencia del 4 al >S 
del pasado ines de agoBto. 



Komerca prospekto 
en Esperanto 

K ttn tiu H mnrro ni dittdoMUi ol 
iiiaj leganlvj, prospekfon <ie la trr 
kgnata fipkompftnio hloijd Norte 
Afemmtj espen nie ehlonita, Ni kre- 
da - itir j l{ (jantoj f dankos tinn sen - 
dajon. 


INUIN-AHORA 

iiCOMPRE LIBROSM 



Un buen esperantista tiene que po- 
seer una buena biblioteca 

Proveilmro de Ksperanto . . 1.10 

Krestomntio -.50 

Lingvaj liospondoj.1.10 

Ofiriaia Klnsika Idliro . * 0.81 1 

Kandid (\oltaire) .2.50 

Precios de cmnido el PESO estalm bnjo 
Pronto han de aunn ntar los precios. 


Dirijansc por carta a F. DOUBEK — 
Villa Calzada, F. C. Sud. 



iCOMFRE AHORA! 
ACETU NUN! I 
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— Kaj kiu Ii> eai is ? 

—Li estis elpenŝinio de nictodo kon- 
traii 1 1 vfikaj akciden t oj. 

★ 

SAĜKCO 

Co la eniro <le ia iqalproksimn vilaĝo, es- 
tis .peiitrita aur muro, la nonio <lo la vLlajro, 
provineoi kaj alinj detnloj. 

Nova vilnirestro celantc plihonigojn prr- 
tigis novan lielegau plaknjon kun la saina 
teksto. 

—Ni malspcrigu la mnlimvim, oiii <1 
mandia al vilaĝcatro. 

—Kial do t li respmidis, ni lasu ambafn se 
okaze venas du pcrponoj samtempe, ne es- 
tus npcese kc unu aternlu .iis la alia cstos 
leginta. 


GKAVA konfczo 

■—Mi prezentas «1 vi 8-ron Lopez fiminn 
veterinaron. / *~*i 

Mi estas feliĉa koni vin. — 

— Senkulpigur.iini estas medieina kuraeis- 
to, sed la S-ro kredis niin veterinaro, ear 
iam mi sanigis lin. j 

I * - j J 

proffStda scio 

Dnm scieneaj homaj bankedoj. 

* 

lu ĉeestanto demandas al sia ĉontila ku- 
nulino. 

—ĉu al vi plaras arkeologion ! 

—Certe jes, sed mi vin dankas, mi tute 
ne plu povns inanai, nu esfas sata. 


'^11111111111111111 


KOMPLKTA FELIĈO 

. * 

—Ho!! kara pafjfc, grandajn novajojn!! 
Mi sukcese trapasis miajn ekzamenojn pri 
fieinio, fiziko, grnmatiko, natpra historiu 
kaj geometrio. 

— Konega afero. Nur mnnkas ke vi trovu 
honan odzon, kiu se.iu kudri, kuiri kaj mas- 
rrumi la hejmon. 

u 


ASOGIAGION 
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Primera Fiesta 
CAMPESTRE 

DE LA TEMPORADA 


'TAto 


En ANCHORENA F. C. C. A. 


M 


Recreo “EL PESCADOR” 


E1 Domingo 2 de DICIEM BRE de 7 » 19 Horas 

Samideano: Vcnga Vd. y los suyos. Sera un 

dia que cn plena naturaleza y alegre camaradc- 
ria podra estrechar amistades con los amigos 
y simpatizantes del Idioma Auxiliar Esperanto. 

Nl ATENDAS AL VI KAJ AL VIA FAMILIO 

illllllllllllllllllllll gnfraJa $ 0.50 - Pida detde ya la su^g \ 
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POR JLA LERNANTOJ 


☆ 



HOMOGRAMO 



ŜOLVO 

FLOUO - AROMO 


Terminos quo importa uo eonfundir: 

DoJori — Doloroso, que duelc, (golpe, 
hcrida. i K 

tp w._ 

Suferi — Sufrir moral o fisicamcnte 

Domo — Casa, edificio. 

Hejmo — Hogar, residcncia. 

x f ) 1 1 l 1 

Dovi — Dar, entregar al<»o. 

Donaci — I »ar un regalo, obsequio. 
Lireri — Dar una mercaderia, un pro- 
ducto. un resultado. 

Drinki — Bebcr excesivamente. 

'1'rinki — Beber, acepcion general. 

Esfimi — Estimar a alguien 
Ami — Amar a una persona. 

PctH — Estimar alpro, apreciar aprradai** 
Taksi — Estimar. valuar. 




Af t A. Ilaeia. 

La preposicion al tiene en iSsperanto 
las siguientes aoepciones: 

1—Preposicion delante dc nombrc de 
perHona, cosa, o lugar hacia quien o 
donde se dinge la accion. 

La nbeo AL la }talro, . 

Jri A L fa urbo.% V 0i 

sr 'jf f 

Frapi AL la pordo. 

Levi la okulojn AJj ĉŭfo 


2—Barticula que exige e! verbo <» cl ad* 
jetivo para el nominativo: 

Sendi ion AJi. iu . ‘ ;• 

La se{jo apaiĵntas AL n\ia patro. 

Ne vuiulu AL mi la manon. 

Sendi ion AIj iu . 


d- pKd ijo cxpresaiido - direccidn, lu 
ffi:r. donde se dirig<‘ cl moviniicnto. 


AImeti, aU lono, al\ oki, «Jveni, a/kondu- 
ki , e/rigardi,-alkuri, oljiaŝi. oliri, al- 
jungi, ff/propigi. 

AI , expreaii siemprj* la dirccridu. mm- 
~ ca el objetivo. i 




A. E. A. (giroe, poetales, e»tamplilas 
o dinero en efectivo), deben «er en- 
viado» al Tesorero Sr. J. Martmez 
MlsloNKS $89 — Buenos Aircs, 

!♦ ft I» » , * * * 


Felo — Piel de un animah eon su pelo 
flauto — Piel de animal o persona 
(cutis). 

Ledo — Cuero. 

J y etto — Piel (de peleteria). 


Esperantaj Gazetoj ricevitaj 

The British Esperantist — Libero—La 
Luinn Orienta — Verda Jlondo — Oo- 
moto tnternacia—La Revuo Orienta— 
Ondo de Daugava — Mcroldo de Espe- 
ranto — Internacia Modiciiia Revuo— 
Scicnca Gazeto — L r Esperanto — Sen- 
nacieca Revuo— IMuganta Skribilo — 
Nia 'Vivo — Belga Esperantisto — La 
Tnterligilo de I/ P. T. T. — Katalu- 
na Ej-perantisto — Laborista Esp<‘ran- 
tisto — Lu Juna Vivo—Bona Amiko- - 
Esperanto en Japanujo — L 'Informa- 
tion Espcrantistc—Espero Katolika— 
Nia Gazeto — Bnlteno C. A. E. — 
Svenska Arbeiter Esp. — Intcrnaciu 
Pcdagogia Revuo — Skolta Bultcno — 
La Verdemulo. 


Agradecimiento a la Prensa 

Xos 08 grnto ok])rcsnr, unn vcz mas, nues- 
tro rcn-onocimiento u la prcnsa. dcl pais, jwtr 
la dccidida cofahoraeidn rjuc prcstn a uuoh- 
trn campann por la difusidn del Kjperanto. 
ptildicnndo miestrns efrcularcs <le propajjan- 
da. 
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Curso de 
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por C9RRESPONOENCIA para 

Capital © Ssaterior de la Republiea y 
Paises Americanos de habla castellana 
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l.as soliciliuUs jnicdcn dirijiirse a: i 

ARGE.VT1NA ESl>EHAXTO-ASOCrO ‘ ' 

► t 1 |> S V<? 4 • i p%* i ►*$ 

(Scccion Ensenan/.a ', calle Misiones 
No. 369 —- Buenrts Aire^ — Bepŭblica 
Argentina. . 
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G RAMATIC A Nucvos mie mbros de A, E. A. 

EJERCICIOS 


DICCION ARIO 


POR | 




Manuel C a p I I i u t e B a 1 i e s l e r 

NovfNima y anipiiu o<Uc:At», lo mas 
«■«rnpleto que :u* Im pnblioado liantu 
la foolm. 

CONTIENE: 

. Fmulaniento clc Etfpcramo cn ambos 
icKomas, Curso dc Esprrmto cii 
|eccfQXteS| -Diofiipnarip Espcranto-Ea- 
pafiol, iOii 7.COO voccs y E.si*:tnol Es- 
pcranto ccn 11.000 voces. 

•t ? N VOLUMEN EN RUSTICA CON O 

201 P&g. 

Franquco 0.50 

T J ldalo a la S Cr-ion Enscfianza M5SIONES 200 


Antonio ( aitiso, Blauca A. Bollos- 
ter. Mitiuel (lonzaioz, Jorpro Iloss, Kmi- 
Jio (Appololto. Osoar F. Saboulard. 
Dr. ri;al(l0 Isnardi, Knrinuo Hzodkiotv- 
i(tz. n Sanohez, Tfefov Palom-j 

ha kaj Ennipie ( onte. ; 
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RENUFVE SU SUBSCRIPGION 

Nucstra aparlcion reRiiIar d**i>en<le 
de Li ayuda moral o material que 
los espcrantistas .v sinipatizantes nos 
presten, 

KENGEVF PUEB SU sfjBSĈŬt^- 
CION A “ARGENTINA ESPERAN- 
TI.STO” 
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I AS€€!IA€IB€N NATt/KISTA I 


z Vietoria 9850 


A€€ENT«NA 


B 


A 


ucnos rtires ~ 




tmi 


Lunc$, Miercolcs y Viernes, a las 20 horas 

Concurra a n uestras confĉreneias a carpo 
c!e !os mejorcs profesionales en la materia 
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☆ Informcse dc los temas en Secretari:'. 
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PARA LAS FAMILIAS 

Los mejores AC! 1 ES comestibles 

se venden en 

11 LA ATLANTIDA” 

CABRĈ y Cia.—'Est. Unidos 1599 

U. Telef. 37 Rivadavia 6752 
Reparto a domicilio 


UBREflU 


JUGUETERIA 


S-no. G. GARCIA 

# * — .* j • ■w r m 


Str. RIOJA 812 


BUENOS AIRES 


ESPERANTA RAZEJO 

* I 

de DIONISIO KDIZ 

VENEZUEL.A 2902 kaj D. PUNES 


ARTAJ VITRAJOJ 


A. VILl.AFRAMCA 


I IIII.E 1.127 


1'. T. 38 


«8<S7 


><>♦♦♦♦♦♦♦♦♦ ♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦ ♦♦♦♦♦♦♦♦ 

RELOJERIA y JOYERIA 


DE 


anue 


r a v o 


I AI.LF.K EN FA ( ASA 


ependencia 2501. Bs. As 


amideano! riense que: 

Si cada uiiii (lc ustrdcs insrrihc un 
nunu hocIo u AKGENTINA FSI*F- 
HANTO ASOClO, o tiu nuevu suiis- 
crlptor parti AHGENTINA KSPE- 
KA.VTISTO, marcharcniOH u pasus 
aft iguntados y micstru trlunfo scrii 
ituliscutihlc. 

I uota tlc Asofjudos $ I.— ntenstinl. 
Cuot» tlc Hocio proteftor S 2.— mcn- 
huhIck coiuo niitiimo. 

Siihsrripriĉn u AR6 FNTIN A KSPF- 
KANTISTO, un nfto $ *».— 

NOTA: A los socioa se lca remitc 
trratuitamente la revista. 


S A M I D E A N 0 : 

Atingu anoncon por “Argen- 
tina l']sperantisto“ tiamame- 
re vi favoros la plibonigon 
de ma organo. 

TAKIFA: 

I » ■ - i i . ♦ i • t ^ 

12”." 18.— 

1 >4 ” .” 9 ,— 

18”.’’ 4.50 

Aviso 3 ctms. de columna. * 3.— 

En Korcsponda Fako, 3 1’neas ” 0.30 

♦♦ 

Gran Tailer de 

Carpintena y Ebanistena 
de J. FERMAN mrnm 

INSTALACIONKS V MIIKBLES 
IJE TOOOS FOS ESTILOS 

l‘HR( IOS ( ON VKNIFNTFS 

Junfn 1248 Buenos Aires 


BU8T0J dn D-po. ZAMENHOF 

Faritai de bona skulplisto 


PRECIO .? 3.— c u. — Pedtdos In 
terior agregar 0.40 pnrn envio 

AĈETEBLA.T Ĉ K 

ARGENTINA ESPERANTO-ASOCIO 

(Thbliotelca KaUo) 

MISIONES 3G9 — Buenos Aires 


D AN I E !_ SIMON 


ESCULTOR EN MADERA 
i-Nt. Fnldfi-i 1531 — F. T. 3S 


7(*«8 


LECHERIA “LA VICTŬRIA 


OF 


KNRIOHE LOPEZ 


SERVICIO ESMERADO 

Especlalidad en Minutas 

★ 


JUJliY 420 


BUENOS AIRES 




: Samideano: 


rezca a nuestros avisadores 





















